
 
   [image: cover]
 


Rachel Bailey

Hjertets forræderi

Oversat af Didde Gaardsted


Kære læser

Familier er helt fantastiske, ikke sandt? De bedste af slagsen kan give dig masser af kærlighed, omsorg og støtte, men til tider kan forventningerne i selv stort set perfekte familier blive for meget af det gode. Måske er du selv ældste barn i søskendeflokken og derfor altid blevet kaldt ”den ansvarlige”. Den, som skulle passe de mindre børn og måske oplevede et ekstra forventningspres for at gøre familien stolt. Min bedstemors søster skulle for eksempel blive boende hjemme for at passe sine forældre i stedet for at få sig et arbejde eller finde en ægtemand. Alle bejlere blev bedt om at forføje sig!

 

Men hvad sker der, hvis man ikke kan eller vil leve op til sin families forventninger?

 

I Hjertets forræderi ville jeg gerne skrive om to mennesker, der altid har skullet kæmpe med en slægtsarv af de helt store. To mennesker, der begge er enlige forældre til et spædbarn, og som har brug for hinanden på mere end et plan.

 

Prinsesse Juliane har haft et kongeligt åg om sine skuldre hele sit liv … indtil hun blev gravid uden for ægteskab. Liam Hawke har aldrig sat spørgsmålstegn ved sin fremtid i familievirksomheden, hvor han gør stor karriere, men hans datters mormor og morfar forventer, at han vil fejle som far. Og det er en forventning, han bestemt ikke har tænkt sig at leve op til.

 

Du sidder nu med første bog om brødrene Hawke. Fortællingerne on Dylan og Adam er i støbeskeen.

 

I mellemtiden håber jeg, du nyder Jennas og Liams rejse (og selvfølgelig også Bonnies og Megs)!

 

De bedste hilsner

Rachel

 


Tak til min redaktør Charles Griemsman, som har en fantastisk næse for en god historie og en engels tålmodighed. Også tak til Amanda Ashby for hendes lækre vafler og gode idéer samt Claire Baxter, som hjalp mig med at skabe et helt nyt land. Tak skal også lyde til Cheryl Lemon for oplysningerne om Californien (alle fejl er mine). Og sidst, men ikke mindst, tak til Barbara DeLeo og Sharon Archer, verdens bedste sparringspartnere.


1

Liam Hawke trykkede telefonen tættere mod øret, men lige lidt hjalp det. Personen i den anden ende af røret vrøvlede stadigvæk.

”Mr. Hawke? Er du der?”

”Lige et øjeblik,” svarede han kort og kørte jeepen ind til siden af vejen. ”Hør her,” bemærkede han lavmælt til sin bror, der så undrende til fra passagersædet. ”Gider du gentage det, du lige sagde?” spurgte han ned i telefonen efter at have slået højtaleren til.

”Jeg er jordemoder på Sacred Heart Hospital,” kom det tålmodigt fra telefonen. ”Og jeg har lige fortalt dig, at du er blevet far. Tillykke med det.”

Liam rynkede panden, og Dylan gjorde store øjne, mens stemmen fortsatte ufortrødent: ”Din datter Bonnie er nu to dage gammel, og hun befinder sig stadig her på hospitalet med sin mor. Desværre har moderen oplevet nogle komplikationer oven på fødslen, og hun har derfor bedt mig kontakte dig. Vi ser meget gerne, at du kommer med det samme.”

Liam følte sig pludselig alt for varm, og med hurtige bevægelser løsnede han slipset og knappede øverste skjorteknap op. Der måtte være tale om en misforståelse. Spædbørn dukkede ikke bare op ud af den blå luft. Der plejede i hvert fald at være ni måneders varsel på sådan en leverance.

Det var en smuk dag i L.A., og solen skinnede fra en skyfri himmel, men Liam kunne kun forholde sig til det stormvejr, der pludselig rasede i hans indre. Han kunne ikke genkende sin stemme, da han endelig talte ind i røret igen: ”Er du sikker på, du har fået fat i den rette?”

”Du er da Liam Hawke, ikke sandt?”

”Jo, det stemmer.”

”Og du har haft et forhold til Rebecca Clancy?”

”Jo,” bekræftede han tøvende. Det kunne man vel godt kalde det med lidt god vilje. ”Men hun var ikke gravid, da vi slog op.” Han prøvede forgæves at huske, hvornår han sidst havde set hende.

Hvor lang tid var det egentlig siden? Det kunne være otte måneder … Knuden i hans mave begyndte at vokse.

”Du sagde, der var komplikationer,” bemærkede han, inden panikken kunne nå at få overtaget. ”Hvordan har Rebecca det nu?”

Der lød et suk fra telefonen. ”Jeg tror, det er bedst, hvis vi tager den snak ansigt til ansigt.”

”Jeg er der så hurtigt som muligt,” svarede Liam og afbrød opkaldet. Han fik jeepen ud i trafikken igen og foretog en hurtig U-vending.

”Jeg aflyser mødet,” meddelte Dylan og fandt sin mobiltelefon frem. Efter en kort udveksling kunne han igen vende sin fulde opmærksomhed mod sin bror, der krampagtigt holdt fast om rattet med et sammenbidt udtryk i ansigtet. ”Vidste du slet ikke noget om det her?”

”Jeg ved stadig ikke noget,” fnøs Liam. ”Ja, jeg datede Rebecca på det tidspunkt, men det betyder ikke, at jeg er far til hendes barn.” Han havde hørt, hun var begyndt at date igen, straks efter de havde brudt, så en faderskabstest måtte under alle omstændigheder være på sin plads.

Efter at have måttet snegle sig gennem den tætpakkede trafik ankom de langt om længe til deres destination og skyndte sig som det første hen til hospitalets barselsafsnit. Her blev de mødt af en kvinde i blå uniform, der førte dem   videre ned ad gangen til et lokale med flere vugger.

”Ms. Clancy fik det værre, efter jeg ringede til dig, så vi har desværre måttet køre hende tilbage på operationsgangen. Hendes forældre er taget med hende, så vi passer på Bonnie så længe.” Jordemoderen lænede sig over en af vuggerne og løftede forsigtigt et lille barn, der lå indhyllet i et lyserødt tæppe.

”Goddag med dig, lille skat,” kurrede hun ned til barnet. ”Din far er kommet for at hilse på dig.”

Før Liam kunne nå at protestere, havde han pludselig et barn i favnen. Store øjne mødte hans og betragtede ham med et nysgerrigt blik. Hendes lille ansigt virkede så skrøbeligt, men i det øjeblik kunne himlen være faldet ned, og han ville ikke have ænset det.

”Jeg lader jer være lidt alene,” bemærkede jordemoderen. ”I kan sætte jer i stolen derhenne.” Hun pegede på en lænestol i hjørnet.

Dylan rømmede sig ved siden af Liam. ”Jeg … øh … tror, jeg vil finde noget kaffe til os.”

Liam nikkede fraværende. Han kunne ikke huske, hvornår han sidst havde haft en baby i armene, og han var ikke sikker på, han gjorde det rigtigt, men han holdt hende alligevel tættere ind mod kroppen og indsnusede hendes duft. Han kunne mærke hendes kropsvarme gennem tæppet, og et smil spredte sig på hans læbe.

Alle tre Hawke-brødre havde deres mors umiskendelige hårfarve, mørkebrun med et rødligt skær, og Bonnie havde allerede en flot hårpragt i præcis den nuance. Han ville stadig få foretaget den faderskabstest, og han skulle have en meget alvorlig snak med Rebecca, men han var sikker i sin sag. Bonnie var hans barn.

Hun var en Hawke.

Han satte sig forsigtigt i stolen og lod øjnene glide over sin datters buttede ansigt. Et barn. Hans datter. Tanken fik hans hjerte til at knuge sig sammen. Han mærkede en hidtil ukendt lykkefølelse sprede sig i hele kroppen, og for første gang nogensinde måtte Liam Hawke sande, at kærlighed ved første blik ikke blot var en skrøne.

Han mistede fuldkommen tidsfornemmelsen, mens han fortalte sin datter den ene historie efter den anden om hendes nye familie, hendes to onkler og hans forældre, som med garanti ville bundforkæle deres første barnebarn. En time tidligere havde han været på vej til et forretningsmøde vedrørende familievirksomheden Hawke’s Blooms, og nu sad han her. Hvordan kunne hans dag have taget så voldsom en drejning? Om formiddagen havde han kun haft blomstersalg i tankerne, og nu skulle han pludselig forholde sig til at have fået en lille pige ind i sit liv.

Ud af øjenkrogen så han pludselig et midaldrende ægtepar træde ind i lokalet og stoppe brat op tæt ved døren. ”Hvem er du?” spurgte kvinden med hård stemme.

Ubevidst trak Liam sin datter tættere ind mod brystet. Det måtte være Rebeccas forældre. Han havde aldrig mødt dem, mens han så Rebecca, men forholdet havde også kun varet tre måneder. Men nu måtte han nok berede sig på at få meget mere med dem at gøre.

”Liam Hawke,” svarede han høfligt. ”Jeg er Bonnies far.”

Manden skulede til ham og tog et skridt nærmere. ”Hvordan kender du overhovedet til Bonnie?”

”Rebecca bad hospitalet om at kontakte mig.” Liam ville ikke forstyrre sin datter og prøvede at holde sin stemme i så lavt og roligt et leje som muligt. ”Spørgsmålet er vel snarere, hvorfor jeg ikke skulle kende til hende?”

Kvinden sendte ham et hårdt blik. ”Det kunne Rebecca aldrig finde på. Det er meningen, at hun og Bonnie skal bo hos os, når hun bliver udskrevet. Hun flyttede ind for to måneder siden, og vi har tænkt os at opfostre Bonnie sammen. Du må hellere give os hende nu og forlade hospitalet, inden Rebecca er tilbage. Hun ville have sagt noget tidligere, hvis hun ønskede at se dig.”

Liam tog en dyb indånding. Rebeccas forældre var tydeligvis rystede, men det betød ikke, at han ville give dem lov til at holde ham fra sit eget barn.

”I havde altså aldrig tænkt jer at fortælle mig, at jeg havde en datter?”

”Det var Rebeccas plan,” indskød manden.

Liam kiggede forbløffet på parret. Det var ufatteligt, at de havde tænkt sig at holde en persons eksistens hemmelig for ham. ”Mente hun ikke, at jeg ville have lyst til at vide det? Eller at Bonnie ville få brug for en far?”

Kvinden fnøs og kiggede på ham med lynende øjne. ”Hvad skulle du kunne give hende, som hun ikke allerede vil få? Din formue blegner ved siden af vores. Og hun vil være omgivet af folk, der rent faktisk er i stand til at elske hende.”

Han opfangede straks den slet skjulte kritik. Hawke-familien havde ikke blot færre penge, de havde også nye penge. Det var ikke første gang, han var stødt på den holdning. Sjovt nok havde de folk, der var født ind i en rig familie og derfor aldrig havde haft behov for at løfte en finger, altid en tendens til at se ned på dem, der rent faktisk havde opnået deres formue via hårdt arbejde. Og han havde aldrig selv været i stand til at respektere dem, der havde arvet deres penge og status gennem tilfældighedernes spil.

Liam åbnede munden for at svare, men noget fik ham til at standse. Der var et eller andet ved mrs. Clancys kommentar, der havde virket særlig skarpt. Hvad havde Rebecca egentlig fortalt dem om ham? De havde ikke ligefrem skiltes som venner, men så slemt havde bruddet da heller ikke været. Havde Rebecca ikke en gang sagt noget om, at hendes forældre var følelsesløse og manipulerende? Kom alt det her virkelig fra Rebecca eller snarere fra dem?

Pludselig stod en mand i lægekittel i døren og kiggede alvorligt på den lille forsamling. ”Mr. og mrs. Clancy?”

”Ja,” svarede Rebeccas mor med rystende stemme og greb sin mands hånd. ”Er operationen overstået? Hvordan gik det?”

”Jeg er bange for, at jeg har dårligt nyt. Rebecca kæmpede bravt, men hendes krop var …”

”Er hun død?” hviskede mr. Clancy forpint.

Lægen nikkede. ”Det gør mig meget ondt.”

Mrs. Clancy brød hulkende sammen i armene på sin mand. Alt postyret gjorde Bonnie urolig, og den lille pige stak i et hjerteskærende hyl. Liam så hjælpeløst ned på hende. Hans datters mor var lige død, og barnets liv var på et splitsekund ændret for altid.

Han anede ikke, hvad han skulle stille op.

Forvirringen blev blot større, da jordemoderen styrtede ind i lokalet og fjernede Bonnie fra hans favn. Han kunne kun se til, mens kvinden straks begyndte at trøste pigen, og han havde det pludselig, som om han befandt sig i en osteklokke.

”Det gør mig virkelig ondt, mr. Hawke,” kom det fra jordemoderen.

”Hvad …,” kvækkede Liam og rømmede sig, inden han fortsatte.  ”Hvad kommer der nu til at ske med Bonnie?”

”Rebecca nåede at udfylde fødselsattesten, og du står angivet som Bonnies far,” forklarede kvinden. ”Derfor har du nu i vores øjne fuld forældremyndighed over hende. Hvis du ikke ønsker det ansvar, ved jeg, at Rebeccas forældre har talt om at tage sig af hende. Du ser måske gerne, at jeg kontakter en socialrådgiver, så I kan gennemgå dine muligheder?”

Liam kiggede ned på sin datter. Hun havde fået vristet sin ene lille hånd fri fra tæppet, og nu viftede hun den ivrigt frem og tilbage i luften, som ønskede hun at påkalde sig hele lokalets opmærksomhed. Han lod blidt en finger glide over den bløde næve.

”Det bliver ikke nødvendigt,” svarede han. ”Bonnie skal selvfølgelig bo hos mig.”

Jordemoderen sendte ham et billigende smil. ”Så viser vi dig det mest grundlæggende, som hvordan du mader hende, og så kan I ellers tage hjem.”

Liam blinkede forvirret. Skulle han have hende med nu? Han vidste jo ingenting om spædbørn …

Pludselig stod mrs. Clancy foran dem og rakte ud efter Bonnie. ”Bare giv hende til mig, vi tager hjem nu,” sagde hun og sendte ham et udfordrende blik.

Jordemoderen rakte uden at blinke Bonnie over til Liam. ”Jeg beklager, men mr. Hawke er Bonnies far. Din datter har selv angivet ham på fødselsattesten, og derfor går forældremyndigheden automatisk til ham.”

Mr. Clancy sluttede sig til sin kone og skulede til Liam med røde øjne. ”Det bliver vi flere om at bestemme. Jeg er ikke bleg for at gå rettens vej, hvis det bliver nødvendigt. Den mand er ikke i stand til at tage sig af et barn.”

Liam valgte at ignorere den ældre mands bemærkning. Clancy-parret kunne sætte himmel og hav i bevægelse for hans skyld. Intet ville kunne skille ham og Bonnie ad.

*

Jenna stod og satte det sidste af ugens blomsterleverance i vase, da hun hørte sin chef Dylan Hawke træde ind ad hoveddøren. Ud fra stemmerne i gangen at dømme havde han taget sin bror Liam med hjem. Den mand havde en karakteristisk dyb, melodisk stemme, der altid gjorde hende blød i knæene …

Hun rystede på hovedet af sig selv. Sådan burde hun ikke tænke om sin arbejdsgivers bror, eller nogen anden mand, for den sags skyld. Hun befandt sig netop her, fordi hun havde forelsket sig og glemt alt om sin pligt.

Hun samlede de stilke sammen, hun havde klippet af blomsterne, og skyndte sig ud i gangen, før de to mænd trådte ind i stuen. En barndom på et slot havde lært hende, at husholdersken altid skulle gøre sig selv så usynlig som muligt.

Hun var nået ud i køkkenet, da hun pludselig hørte et spædbarn græde. Lyden mindede hende om hendes egen Meg, og hun mærkede et lille stik i hjertet. Hun længtes efter sin datter, men Meg var i vuggestue, og hendes gråd lød anderledes, nu hun var blevet otte måneder. Hendes chef og hans to brødre Liam og Adam var alle ungkarle, og ingen af Dylans venner havde vist ventet barn. Hun havde selv været gravid, imens hun havde arbejdet der, og hun ville have husket en anden vordende mor.

Der lød fodtrin i gangen, og Dylans ansigt kom til syne i døren. ”Jenna, vi har et lille problem herude, som vi godt kunne bruge din hjælp med.”

”Gerne,” svarede hun og fulgte efter ham ind i stuen igen. I midten af det store rum stod Liam Hawke med en bylt i favnen og et desperat udtryk i ansigtet.

Da hun og Dylan trådte nærmere, kiggede Liam fortvivlet op på sin bror, før han igen lod blikket glide ned til det lille barn, han blidt prøvede at vugge til ro i sine arme.

Selv om hendes hjerte smeltede ved synet af manden foran hende, kunne Jenna ikke lade være med at undre sig. Hvem kunne dog finde på at overlade et spædbarn til to mænd, der tydeligvis ikke anede, hvordan de skulle forholde sig til situationen? De var måske nok frygtede og respekterede forretningsmænd, men lige nu var de bare ude, hvor de ikke kunne bunde.

”Liam,” begyndte Dylan. ”Du husker nok Jenna? Hun skal nok få styr på det.”

Jenna sendte sin chef et forvirret blik. ”Hvad er det lige, jeg skal få styr på?”

Han stirrede på hende og trak på skuldrene. ”På babyen,” hviskede han endelig.

Godt så. Hun kunne i hvert fald begynde med at få det stakkels barn til at falde til ro.

”Fint,” svarede hun og kiggede ned på det lille barn i Liams stærke arme. ”Måske jeg kan hjælpe?”

Liam sendte hende et undersøgende blik. Han havde åbenbart ikke lige så stor tiltro til Jennas evner som sin bror. Han havde hårdt brug for hjælp, men hun kunne se, at hans beskyttertrang var ved at overmande ham. Han havde ikke tænkt sig at aflevere barnet til bare hvem som helst. Hun måtte berolige ham, inden hun ville få lov til at komme i nærheden af den lille pige.

”Hej, mr. Hawke,” sagde hun og smilede til ham. ”Jeg ved ikke, om du kan huske mig, men mit navn er Jenna Peters.” Hun plejede gerne at holde sig væk, når Dylan havde gæster, så hun og Liam havde aldrig talt sammen før.

Han nikkede til hende, men vendte straks opmærksomheden tilbage mod det urolige spædbarn.

”Jeg har en datter på otte måneder,” fortsatte Jenna ufortrødent. ”Hun græd tit sådan, da hun kom hjem fra hospitalet. Skal jeg prøve at trøste hende, som jeg gjorde med Meg?”

Liam strøg blidt en finger ned ad pigens kind, tog en dyb indånding og placerede ganske forsigtigt barnet i Jennas arme.

”Bonnie,” hviskede han med hæs stemme. ”Hun hedder Bonnie.”

Han fik et kærligt blik i sine grønne øjne, da han sagde hendes navn, og Jenna mærkede sit hjerte slå en kolbøtte. Han blev stående helt tæt på hende, som om han ikke kunne bære at befinde sig for langt væk fra den lille pige, og Jenna kunne ikke lade være med at skælve. Hun kunne mærke hans kropsvarme, se skægstubbene på hans hage og dufte hans maskuline hud …

Hun trådte et skridt tilbage. Hendes fokus burde være på Bonnie.

Jenna samlede det lyserøde tæppe lidt tættere om pigen og lagde hende op mod sit hjerte, hvorefter hun begyndte at vugge barnet og nynne lige så stille. Lidt efter lidt stilnede gråden af, indtil en betuttet Bonnie kiggede op på Jenna under våde øjenvipper.

”Hej med dig, lille ven,” smilede Jenna blidt.

Dylan listede hen til hende og kiggede hende forsigtigt over skulderen. ”Godt gået, Jenna,” hviskede han anerkendende.

Jenna havde dog kun øje for Liam, som i samme øjeblik så op fra Bonnie og mødte hendes blik. Der løb en masse følelser over hans ansigt, men taknemmelighed var den eneste, Jenna kunne tyde. Han måtte være tæt knyttet til barnet, siden han reagerede så stærkt. Måske var de i familie, eller også var han gode venner med pigens forældre.

”Hvordan gjorde du det?” spurgte han efter at have rømmet sig.

”Jeg lagde hende bare hen over mit hjerte,” svarede Jenna med lav stemme. ”Spædbørn kan godt lide at mærke hjertebanken.”

”Tak,” hviskede han oprigtigt.

Hun kiggede op på ham og åbnede munden for at sige, at der ingen grund var til at takke, men af en eller anden grund kom der ikke en lyd over hendes læber. Hun havde set Dylans brødre før og vidste, at et flot ydre og hår som mahogni var let genkendelige familietræk, men hun havde aldrig oplevet Liam Hawke så tæt på før. Han lignede Dylan, men alligevel kunne de to mænd ikke være mere forskellige. Liams hår strålede i sollyset, der ramte ham fra stuens store vinduesparti, og hun tillod sig selv at studere ham, som hun aldrig før havde gjort. Hans øjne gnistrede ikke på samme måde som hendes chefs, de brændte i stedet, og lige nu var de med et intenst fokus rettet mod hende.

Hun mærkede varmen stige i sine kinder, men fik med en kraftanstrengelse endelig tungen på gled. ”Hun er virkelig dejlig. Passer du hende for nogen?”

”Det kan man vel godt sige,” svarede han kryptisk. ”Hendes mor er død.”

Jenna kiggede ned på Bonnie, som nu var ved at falde i søvn, og følte sig helt knust på den lille piges vegne. ”Det gør mig ondt at høre. Er hun dit barn?”

”Ja,” svarede han kort.

Hun løftede hånden for at give hans arm et trøstende klem, men fortrød. Manden var stadig hendes chefs bror.

”De viste Liam, hvordan han skulle tage sig af hende, inden vi forlod hospitalet,” kom det fra Dylan. ”Og mens han var travlt optaget, smuttede jeg ud og købte en autostol, som jeg fik sat i Liams jeep. Men straks vi kørte, begyndte hun at græde, og vi kunne umuligt få hende til at holde op igen. Så jeg foreslog, han kunne komme med op og se, om du kunne få Bonnie til at falde til ro, inden makkerparret her fortsatte hjem.”

Jenna kiggede igen over på Liam. Hun var nysgerrig efter at vide, hvad der dog var sket, siden han stod i en situation, der tydeligvis var kommet sådan bag på ham. Hvorfor havde han ikke allerede fået sat en autostol i sin bil? Hun havde tusind spørgsmål, hun gerne ville stille ham, men ingen af dem var på sin plads. ”Måske er hun sulten?” bemærkede hun i stedet.

Liam rystede på hovedet. ”Det tror jeg ikke. Hun blev madet, lige inden vi forlod hospitalet.”

”Hun er i hvert fald faldet til ro nu,” fortsatte Jenna. ”Vil du have hende tilbage?”

Han nikkede og rakte tøvende armene ud efter sin datter med et usikkert blik i øjnene. Jenna lagde Bonnie over hans bryst og trådte forsigtigt et skridt tilbage.

Pigen begyndte at sprælle, men faldt straks til ro igen, da hendes far strøg hende blidt over ryggen.

”Du bor alene nedenunder, ikke sandt” spurgte han uden at fjerne blikket fra sit barn.

”Jo, på stueetagen med min datter,” bekræftede Jenna.

Jenna havde arbejdet som Dylans hushjælp i mere end et år. Hun havde været gravid i fjerde måned, da hun søgte stillingen, og Dylan havde været en eksemplarisk arbejdsgiver. Og en stilling med tilhørende bolig var kommet som sendt fra himlen, da hun havde allermest brug for det.

Det ville skabe en mediestorm af dimensioner, hvis folk fik nys om, at et medlem af Fallands kongefamilie var blevet gravid uden for ægteskab. Derfor havde prinsesse Juliane forladt sit fædreland og taget hul på et nyt kapitel af sit liv som Jenna Peters i L.A., før nogen havde lugtet lunten. Men hun havde været helt alene i verden, uden netværk, familie eller venner. Jobbet hos Dylan havde været hendes redning, og det skulle ikke sættes på spil nu.

”Jeg må hellere tilbage til …,” begyndte hun, men blev afbrudt af Liam.

”Hvor er din datter, mens du er på arbejde?”

Jenna mærkede den dårlige samvittighed røre på sig. ”Hun er i vuggestue.”

”Ville du ikke hellere have hende hos dig?”

Jenna kiggede fra Liam til Dylan. ”Jo, selvfølgelig, men det er ikke en mulighed, som tingene ser ud lige nu. Jeg er jo nødt til at tjene til dagen og vejen, og Dylan har været så sød mod mig. Jeg er meget taknemmelig for mit job.” Hun begyndte at trække ud mod døren. ”Og apropos det, så må jeg videre med …”

”Vent,” kom det fra Liam, og hun standsede igen.

Liam så ind i hushjælpens klare, blå øjne. ”Jeg får brug for noget hjælp med Bonnie.”

”Det lyder som en god idé,” nikkede Jenna. ”Det er hårdt at stå alene med et barn. Kan dine forældre ikke hjælpe?”

Det var et godt bud, og havde han vidst, han skulle være far, kunne han have nået at sætte det i stand. Men nu var det for sent. ”Mine forældre er i udlandet i et par måneder,” svarede han med et suk.

”De gamle har set frem til deres store europæiske rundtur i 100 år, og så futter de bare afsted på det værst tænkelige tidspunkt,” konstaterede Dylan med et skævt smil.

”Så kan du jo hyre en barnepige,” foreslog Jenna hjælpsomt.

Det var lige præcis det, han selv havde tænkt. Fra det øjeblik, jordemoderen havde placeret Bonnie i hans favn, havde han følt en enorm kærlighed til det lille væsen, som slet ikke kunne sammenlignes med noget, han havde oplevet før. Skønt hans indre stadig var i oprør, og hele hans verden lige var vendt på hovedet, var han sikker på en ting. Hans højeste prioritet var at tage sig af sin datter. Han ville sætte himmel og jord i bevægelse for hende, men han følte sig fuldstændig på bar bund. Han havde ikke den fjerneste anelse om, hvordan man tog sig af et lille barn, og Bonnies desperate gråd i jeepen på vej til Dylans lejlighed havde blot gjort denne kendsgerning endnu tydeligere. Han måtte finde en, der vidste, hvordan man passede et spædbarn, og helst en, Bonnie lod til at kunne lide. Sådan en som Jenna Peters.

Hun skulle være hans datters barnepige.

Liam kiggede på sin bror med beslutsomme øjne. ”Du skal gøre mig en tjeneste, Dylan.”

”Skal jeg det?” svarede manden over for ham og lagde armene over kors. ”Og hvad går den så ud på?”

”Du skal lade din hushjælp fratræde sin stilling uden opsigelsesvarsel.”

”Hvorfor skulle jeg dog det? Jeg kan godt lide at have Jenna her.”

Liam smilede, mens planen tog form i hans hoved. ”Det skal du, fordi hun skal være barnepige hos mig. Og hun kan jo ikke være to steder på en gang.”

Jenna kiggede forvirret fra den ene bror til den anden. ”Barnepige? Jeg har altså ikke tænkt mig at sige op.”

”Du skal ikke kun være barnepige,” protesterede Liam. ”Du skal også lære mig at være forælder.”

Jenna rynkede panden. ”Det er du jo allerede.”

”Jeg er måske nok hendes far,” medgav Liam. ”Men børnepasning er ikke ligefrem min stærke side.” Hans blik flakkede et kort øjeblik. Det var en svær erkendelse, og en næsten umulig indrømmelse, men hans mantra havde altid været, at man kom længst med ærlighed. ”Jeg må lære, hvordan man tager sig af et spædbarn, og hvordan jeg knytter mig til hende. Omstændighederne har gjort, at jeg ikke har haft mulighed for at forberede mig på at blive far, men det skal Bonnie ikke lide under. Du bliver mest af alt en slags coach.”

Bonnies mormor og morfar havde været rasende, da han havde forladt hospitalet med sin datter, og han regnede ikke med, det ville vare længe, før han hørte fra dem igen vedrørende spørgsmålet om forældremyndighed. Men den tid, den sorg. Lige nu var han nødt til at fokusere på sit barn og den allernærmeste fremtid.

Jenna rystede på hovedet. ”Jeg er altså ikke nogen ekspert på området. Du kan finde mange, der er bedre kvalificeret til opgaven end jeg.”

Liam lod blikket glide fra Jenna ned til sin sovende datter. ”Der er Bonnie vist ikke helt enig med dig.”

”Det er ingen kunst at få et træt barn til at sove,” indvendte Jenna. ”Jeg læser selvfølgelig bøger og artikler, men i det store og hele prøver jeg mig bare frem.” Hun trak på skuldrene, så hendes lyse hår glitrede i sollyset. ”Det meste er rent gætværk.”

Det bekymrede ikke Liam. ”Under alle omstændigheder har du tusind gange mere styr på det, end jeg har. Du skal bare lære mig alt, hvad du ved, så skal jeg nok komme efter det. Snart ved jeg alt, hvad der er værd at vide om børn.”

Jenna trak på smilebåndet, og hun så ud, som om hun tænkte, at han nok skulle komme til at æde de ord igen. Men det gjorde ikke noget, hun kendte ham jo ikke. Hun kunne ikke vide, at han aldrig var gået af vejen for en udfordring, og denne gang var hans datters trivsel på spil. Det var slet ikke en mulighed at fejle.

”Kan jeg regne med dig?” spurgte han endelig.

Hun strøg en finger over munden, mens hun tænkte sig om, og han kunne ikke undgå at bemærke de bløde, fyldige læber.

”Problemet er, at det drejer sig om mere end bare et job,” svarede hun tøvende. ”Jeg har fast arbejde og en bolig her. Hvad skal der ske med mig og min datter, når først du har lært alt det nødvendige, og du ikke længere har brug for mig? På det tidspunkt vil Dylan jo have fundet en ny hushjælp.”

”Bare rolig, du kommer ikke pludselig til at stå uden tag over hovedet,” forsikrede Liam. ”Jeg vil stadig have brug for en barnepige, selv efter jeg er blevet sikker i rollen som far. Det vil i hvert fald ikke ændre sig, før Bonnie er skoleklar.”

Jenna bed sig nervøst i læben, og han kunne se, hvordan hendes hjerne arbejdede på højtryk, mens hun overvejede de forskellige muligheder. Han satte pris på, at hun gav sig tid til at veje for og imod. Det var en evne, han også gerne så sin datter mestre.

”Kan jeg få lov til at tænke lidt over det?” spurgte hun endelig.

”Helst ikke,” beklagede han. ”Som du kan se, er jeg på vej hjem, og jeg ser gerne, at du kommer med nu, så du kan hjælpe med at bade og made hende.”

”Nu?” spurgte hun og gjorde store øjne.

”Pak en taske, så henter vi Meg på vejen,” fortsatte han ufortrødent. ”Jeg får fat i et flyttefirma, der kan hente resten af dine ting i morgen.”

”Hov, hvad så med mig?” spurgte Dylan og viftede en hånd i luften.

”Du overlever nok uden hushjælp en dags tid eller to,” svarede Liam med et smil og vendte igen opmærksomheden mod Jenna. ”Siger du så ja?”

Hun kiggede fra Dylan og tilbage til Liam. ”Men …”

”Det er ganske ligetil, Jenna,” afbrød Liam hende. ”Jeg har en ledig stilling, og du er den perfekte kandidat. Jeg er villig til at give dig 20 procent mere i lønningsposen, end du får hos Dylan, og der følger selvfølgelig også kost og logi med. Og det bedste af det hele er, at du ikke behøver at aflevere din datter i vuggestue hver dag. Sig nu ja.”

Hun kiggede igen over på Dylan, som trak opgivende på skuldrene. ”Bare slå til,” sagde han. ”Hvis du gerne vil tage imod tilbuddet, så gør det. Jeg skal nok klare mig. Og det er vist mere, end jeg kan sige om min bror og niece.” Han sendte Liam et skævt smil.

”Godt,” mumlede Jenna, og et kort øjeblik så hun ud, som om hendes beslutning kom bag på hende selv. ”I så fald siger jeg ja tak,” kom det med mere fast stemme.

”Fantastisk,” udbrød Liam med et stort smil. ”Hvor lang tid vil det tage dig at pakke en taske?”

”Hvis du giver mig adressen, så kan jeg lige samle nogle ting sammen og tage en taxa om en times tid,” svarede hun.

”Jeg venter bare,” indskød han. Han ville have hende med, når han og Bonnie trådte ind ad hoveddøren sammen for første gang i tilfælde af, hun skulle skiftes eller mades med det samme. ”I kommer med mig med det samme, og så klarer flyttemændene resten.”

Hun kiggede tøvende på ham et kort øjeblik, før hun overgav sig. ”Godt. Jeg skynder mig at pakke et par tasker.”

Liam åndede lettet op og fulgte sin nye barnepige med øjnene, mens hun forsvandt ned ad gangen. Der var noget smukt og næsten elegant ved hendes bevægelser. Han kunne ikke forestille sig, han nogensinde ville blive træt af at betragte hende, når hun praktisk talt svævede gennem et lokale. Det ville i hvert fald ikke være et stort offer at dele hus med hende.

Han hankede op i sig selv, inden den tanke for alvor kunne nå at slå rod i hans hoved. Han havde andet at gruble over end den tiltrækning, han følte over for en smuk kvinde. Faktisk ville enhver tiltrækning kun komme på tværs af alle hans planer. Nu han endelig havde en idé om, hvad han skulle stille op omkring Bonnie, skulle det ikke sættes over styr, fordi han ikke kunne lade være med at opføre sig som en hormonforstyrret teenager. Han havde større kontrol over sig selv end som så. Intet skulle få lov til at stå i vejen for dette arrangement.

Alt så lysere ud nu.

Han kiggede ned på Bonnie, der stadig sov i hans arme. Nej, alt så helt perfekt ud. Og det ville det blive ved med, det skulle han nok sørge for.
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Tavsheden var tung under køreturen til Liams hjem i San Juan Capistrano. Meg havde ellers pludret lystigt på bagsædet, men nu var hun faldet i søvn, og stilheden havde sænket sig som et tykt tæppe over det lille selskab i den knap så familievenlige jeep.

Jenna skævede hen til sin nye chef. Han var et par centimeter højere end Dylan og havde lette furer i panden, som den yngre mand stadig havde til gode, men ellers mindede de to brødre uhyggelig meget om hinanden. Så hvorfor var hun så fascineret af netop Liam? Hvorfor var hendes hjerte altid begyndt at banke lidt hurtigere, når han en sjælden gang besøgte Dylans lejlighed?

Hun vidste jo praktisk talt intet om ham, ud over at han tydeligvis var vant til at få sin vilje, men den type menneske var hende ikke fremmed. Hendes mor var trods alt monark, og hendes far og søskende var prinser og prinsesser, der som en selvfølge altid blev adlydt uden spørgsmål.

Hun havde haft brug for det stabile job hos Dylan, både for sin egen og sin datters skyld, og alligevel havde hun ladet sig selv blive rykket op med rode ved det mindste vink fra Liam. Hvorfor?

Ja, hun syntes, han var tiltrækkende, men i sidste ende havde det været for Bonnies skyld. Den lille pige havde brug for hende. Og det havde hendes far også.

De fleste mennesker havde ni måneder til at vænne sig til tanken om at skulle være forældre. Men Liam havde fortalt hende, at han kun havde haft en halv dag. Det var nu hendes job at hjælpe ham med at træde ind i rollen som far, og hun kunne lige så godt gå i gang med arbejdet med det samme.

”Jeg går ud fra, at du ikke har noget babyudstyr derhjemme?” spurgte hun forsigtigt.

Liam kiggede forvirret på hende. ”Udstyr? Jeg har autostolen bagi, og så gav hospitalet mig et par ting med.”

”Men du får brug for meget mere,” svarede Jenna med et smil.

”Gør jeg det?” spurgte han forbavset.

”Ja,” nikkede hun og fiskede pen og papir frem fra tasken, så hun kunne skrive en huskeliste. De fik brug for stort set alt, fra sengetøj og tøj til køkkenudstyr. ”Ud over tremmesengen skal vi have fat i en kommode til hendes tøj og måske en stol, vi kan sidde i, når hun skal have flaske om natten. Men der kan vi bare bruge, hvad du nu har.”

”Jeg viser dig rundt i huset, og så tager du bare,” svarede han med dyb og nøgtern stemme. ”Resten kan du skrive på listen, så får jeg det bragt.”

”En del af det kan sagtens vente lidt,” forsikrede hun. ”Vi kan altid improvisere, og ellers kan Bonnie bare låne Megs ting.”

”Skriv endelig, hvad du skal bruge. Du skal ikke holde dig tilbage,” indvendte Liam. ”Når det kommer til Bonnie, skal der ikke være nogen smalle steder.”

”Godt,” smilede Jenna. ”Så skal vi have modermælkserstatning, bleer, sutteflasker, en tremmeseng, sengetøj, tæpper, en pusletaske …”

”Hvad pokker er en pusletaske?” afbrød Liam.

”Det er en taske til alt babyudstyret, når vi er ude med Bonnie. Faktisk må vi hellere have to. Og så en babyalarm, barnestol, vådservietter, babystøvler, sparkedragter …”

”Hvordan pokker kan et spædbarn på tre kilo have brug for så meget habengut?”

Jenna smilede til ham. ”Ja, det er helt utroligt, ikke? Og det her er bare det mest basale.”

Jenna vendte igen opmærksomheden mod listen og kiggede først op igen, da de endelig nåede frem til Liams hus. Hun så forbavset ud ad bilruden. Hun havde forventet et moderne og minimalistisk hjem, lidt i stil med Dylans lejlighed, men i stedet holdt jeepen nu ud for et ældre, hyggeligt hus i to etager med store, lyse vinduer og en lang veranda. Det var absolut ikke den ungkarlehybel, hun havde regnet med.

Liam sprang ud af bilen, og snart var han og Jenna inde i huset med en pige i hver sin favn.

Jenna kiggede sig nysgerrigt omkring. Huset var stort og rummeligt med en åben planløsning holdt i neutrale farver. Her og der blev blikket fanget af et orangerødt tæppe eller nogle olivengrønne sofapuder, som gav indretningen et sofistikeret, men afslappet udtryk. Jenna smilede for sig selv. Bonnie ville falde godt til her.

En høj og alvorligt udseende kvinde trådte pludselig ind i rummet.

”Der var du, Katherine,” hilste Liam med et smil.

”Kan jeg hjælpe med noget, mr. Hawke?” kom det højtideligt fra kvinden.

”Nej, du skal bare hilse på husstandens nye medlemmer.” Liam nikkede hen mod Jenna og Meg. ”Jenna, det her er min hushjælp. Katherine, det her er Jenna og hendes datter Meg, som jeg fortalte dig om i telefonen. Jenna skal som sagt være Bonnies barnepige, så I kommer nok til at arbejde en del sammen.”

Katherine skænkede ikke Jenna et blik. ”Jeg sagde jo, at jeg kan tage mig af den lille, mr. Hawke.”

”Du har jo allerede et fuldtidsjob, Katherine. Og du er så vigtig for mig, at jeg ikke vil have, du får for meget om ørerne.”

Katherine fnøs let. ”Det betyder vel, at der bliver en mere til middag?”

Liam nikkede. ”Ja, og sådan bliver det også fremover.”

”Så vil jeg gå i køkkenet,” bekendtgjorde hushjælpen og forlod igen lokalet lige så hurtigt, som hun var kommet.

Jenna kiggede forbavset efter kvinden. Hun kunne ikke huske, hvornår hun sidst var blevet ignoreret på den måde. ”Gjorde jeg noget galt?” spurgte hun undrende Liam.

”Sådan er Katherine bare. De seneste otte år har hun styret huset her med hård hånd, og hun kan godt være lidt … øm omkring det hele.”

Jenna tog en dyb indånding og skyndte sig at skifte emne. ”Har du boet her længe?”

”Siden jeg var 11, ja. Da mine forældre købte stedet, var det bare et lille husmandssted, men de havde forelsket sig i jorden. Og i takt med at firmaet voksede, udbyggede de også huset. Da mine forældre så gik på pension for fem år siden, købte jeg det af dem. Det var den perfekte løsning. De er flyttet ind i noget mindre i byen, og jeg kan bo lige ved siden af mit arbejde.” Han klappede hænderne sammen. ”Men lad mig nu vise dig de værelser, jeg havde tænkt mig skulle bruges til pigerne.”

”Skal de have hver sit værelse?” spurgte Jenna overrasket.

Liam lod en hånd stryge ned over Bonnies ryg. ”Ja, på den måde kan vi jo undgå, at hende her vækker Meg, når hun skal have flaske.” Liam bevægede sig hen mod trappen. ”Vi skal op her, så kommer vi til alle soveværelserne. Mit eget ligger for enden af gangen.”

Oppe ad trappen så Jenna ned ad gangen, hvor en lukket dør mødte hendes nysgerrige øjne.

Liam fortsatte hurtigt videre og åbnede døren ind til første værelse. ”Det her er det første ud af tre gæsteværelser heroppe. Jeg havde tænkt mig, at du skulle bo her. Det næste er så til Meg, og så får Bonnie det, der ligger ved siden af mit.”

Jenna trådte ind i sit værelse og kiggede sig omkring. Rummet var holdt i lavendelblå og hørgul, og væggene var prydet af en række indrammede fotografier af lilla irisser. Det var smukt.

Hun bevægede sig videre til næste værelse og lod endnu en gang blikket glide over indretningen. Dette rum var malet i mintgrøn med enkelte lyserøde farvestrejf. Sengen var redt med et flerfarvet tæppe, og væggene herinde var pyntet med fotografier af lyserøde tulipaner. ”Her er rigeligt plads til Megs tremmeseng og skiftebord,” bemærkede Jenna med et smil og pegede på væggen. ”Hvem har taget de billeder?”

”Det har jeg,” svarede Liam. ”Jeg tager masser af billeder i drivhuset. De er bare til katalogisering, men min mor insisterede på at få nogle af dem indrammet.”

Jenna beundrede billederne et øjeblik, inden turen gik videre til det, der skulle blive Bonnies værelse. Dette rum var klart mere maskulint med lysebrune vægge og masser af mørkt træ. Det var perfekt for mandlige gæster, men knap så passende for en lille pige.

”Måske kunne du få det her værelse malet?” spurgte Jenna med en grimasse. ”Jeg bestiller et kreditkort til dig, så bliver det også lettere for dig at bestille ting til Bonnie, når behovet opstår. Det basale som bleer og modermælkserstatning kan du bare lade Katherine om.”

I samme nu begyndte Bonnie at vride sig i hans arme, og Liam fik et panisk udtryk i øjnene.

”Skal jeg tage hende?” spurgte Jenna og satte hurtigt Meg på gulvet med en rangle fra hendes taske.

”Det er nok det bedste,” svarede Liam og rakte forsigtigt sin datter over til den nye barnepige.

Jenna lod en finger glide over den lille piges dunede hår. ”Hendes hår er så mørkt. Det ligner dit.” Hun smilede skævt. ”Meg var helt skaldet, da hun blev født.”

Han gengældte hendes smil og kiggede ned på Bonnie. ”Det var faktisk håret, der overbeviste mig om, at hun måtte være min.” Han lod blikket glide over mod døren. ”Jeg ved godt, du lige er ankommet, men jeg bliver nødt til at kigge forbi drivhuset. Jeg havde ikke ligefrem regnet med at holde fri i dag, så jeg skal lige tjekke nogle ting.”

”Det er helt i orden,” forsikrede Jenna hurtigt. ”Smut du bare, vi skal nok klare os.”

*

Der var kun gået et par timer, fra hun havde overrakt Liam sin huskeseddel, til en stor varevogn med billedet af en stork på siden kørte op til huset, og to mænd begyndte at læsse varer af i et halsbrækkende tempo. Havde man penge nok, var der åbenbart ingen grænser for, hvad der kunne opnås på en enkelt dag. Møblerne blev hurtigt samlet i stuen og sat på plads oppe på værelserne, og resten af udstyret blev sat i store poser rundt omkring i stuen, før mændene igen forsvandt ud ad døren og væk fra huset.

Jenna lod blikket glide over de lyserøde tæpper, det pastelfarvede sengetøj og alle de andre ting, der lige nu stod på spisebordet og ventede på at blive taget i brug. Bonnie var heldig at have en far, der var i stand til at give hende de bedste ting i denne verden. Hun ville aldrig komme til at mangle noget. Der var dog alligevel noget trist over den kendsgerning, at alle hendes personlige sager var blevet afleveret som enhver anden bestilling. Blandt det bjerg af ejendele, der var blevet indkøbt til den lille pige, var der ikke en eneste, der var blevet nøje udvalgt af en, der elskede hende.

Jennas tanker gled tilbage til den tid, hun selv havde fundet ud af, at hun skulle være mor. Hendes liv havde med et trylleslag ændret sig lige så drastisk som Liams. Hun var dronningen af Fallands yngste barn ud af en børneflok på fem, og i sine 23 år havde hun aldrig sat en fod forkert. Men en eneste fejltagelse var nok til at udviske alle de pligtskyldige år, som havde nogen taget en stor svamp og visket hendes tavle ren mod hendes vilje.

En graviditet uden for ægteskab havde slået hendes tilværelse fuldstændig ud af kurs.

Lige da hun havde fået nyheden, havde alt stadig set lyst ud. Hun og Alexander var forelskede i hinanden, og det var meningen, de skulle giftes en dag. De måtte blot fremskynde deres bryllupsplaner en smule. Og så skulle deres familier selvfølgelig informeres. Efter hendes ønske havde deres forhold været en hemmelighed. Efter et helt liv i offentlighedens søgelys ville hun have noget, der var helt hendes eget. Jenna skar en grimasse. Nu var hele hendes liv en hemmelighed.

Planen havde været at bekendtgøre deres forlovelse for begge familier, når Alexander kom hjem fra sin seneste militære udsendelse. Men Alexander var aldrig kommet hjem. Han var blevet dræbt under en mission og havde ladt hende alene tilbage med kun sorg og afmagt som selskab.

Hun havde ikke kunnet få sig selv til at skuffe sine forældre ved at fortælle dem om graviditeten. Og hendes forældres skuffelse ville være vand ved siden af den fordømmelse, hun ville møde, hvis den lokale presse fandt ud af, at den ugifte prinsesse ventede sig. Det ville blive en skandale uden lige for et kongehus, der modsat så mange andre af sin slags indtil videre havde formået at holde sin sti ren. Det i sig selv ville være farligt i en tid, hvor folk i stadig stigende grad satte spørgsmålstegn ved behovet for et kongehus i et moderne samfund.

Hun havde kun set en mulighed, at flygte så langt væk som muligt. Med hjælp fra sin barndomsveninde Kristen, der arbejdede for den kongelige sikkerhedstjeneste, var hun rejst til L.A., hvor hun havde påtaget sig en ny identitet. Kun Kristen og den amerikanske kontakt, der havde hjulpet med at skaffe hende ind i landet og udstyre hende med papirer, vidste, hvor hun var.

Hun havde sendt vage beskeder til sine forældre gennem Kristen, så de vidste, at hun havde det godt, og pressen samt landets indbyggere havde fået at vide, at hun studerede i udlandet. Set i bakspejlet var det ikke ligefrem en skudsikker plan, hun kunne jo ikke ”studere i udlandet” i en uendelighed. Men hun havde ikke kunnet tænke klart grundet sorg og panik, og nu fangede bordet.

Jenna sukkede dybt og tog Meg op i sin favn. ”Skal vi se, hvad der er kommet til Bonnie,” spurgte hun med et smil og kyssede sin datter på hovedet.

I samme nu kom Liam ind stuen og kiggede forventningsfuldt hen på Jenna. ”Var det tingene til Bonnie, der kom der?”

”Ja,” nikkede Jenna. ”De har samlet møblerne og stillet dem på plads, så vi skal bare have de andre ting op på børneværelserne.”

”Skal vi få det overstået med det samme?” spurgte han og gik hen mod bordet, hvor alt udstyret var stablet.

”Bonnie sover i dit soveværelse, så det ville være en god idé,” svarede hun hurtigt.

De næste 20 minutter gik med at indrette værelserne, mens Meg legede på gulvet. Liam pakkede sengetøjet ud og redte Bonnies tremmeseng, og Jenna indrettede skiftebordet med cremer og bleer.

De arbejdede i tavshed et stykke tid, indtil Liams stemme pludselig lød i det stille rum. ”Er din accent egentlig dansk?”

Jenna tøvede et kort øjeblik, inden hun svarede. Var det for risikabelt at afsløre hendes hjemland? Hun havde fortalt folk omkring sig, at hun kom fra Danmark i tilfælde af, de skulle have set et billede af hende, og navnet på hendes rigtige land skulle få tiøren til at falde. Af en eller anden grund kunne hun dog ikke få sig selv til at lyve over for Liam Hawke mere end højst nødvendigt. Måske var det, fordi han stolede nok på hende til at give hende ansvaret for sin datter. Det ville føles som et bedrag at lyve, hvis hun kunne undgå det.

Hun rystede på hovedet. ”Jeg kommer faktisk fra Falland. Det er en lille øgruppe i Østersøen. Men landet ligger ikke langt fra Danmark, og folk tager tit fejl af vores accent.”

Liam nikkede. ”Jeg har hørt om landet. Det er fyldt med bjørne og oddere.”

”Nemlig,” smilede hun.

Han betragtede hende et øjeblik. ”Har du planer om snart at tage hjem, eller vil du slå dig ned her i USA?”

Hun trak på skuldrene. ”Jeg vil gerne opleve noget af verden, så jeg rejser nok videre på et tidspunkt.” Det var ikke helt sandt. Hun havde ikke tænkt sig at rejse rundt, men på den anden side anede hun ikke, hvad fremtiden ville bringe. På sigt ville hun være nødt til at vende tilbage til Falland og stå skoleret for sine forældre. Det var kun rimeligt, at Liam fik at vide, at hendes fremtid var noget usikker.

”Men det bliver selvfølgelig ikke, før du og Bonnie er klar,” skyndte hun at forsikre ham.

”Bare rolig, det er ikke meningen, du skal blive her i al evighed,” beroligede han hende. ”Men jeg er i hvert fald glad for, du er her, og det er Bonnie også.” Han sendte hende et stort smil, og Jenna mærkede sit hjerte slå en kolbøtte.

Lige så længe hun kunne huske, havde drenge og sidenhen mænd prøvet at få hendes opmærksomhed i håb om at blive gift ind i den kongelige familie, men hun var aldrig bidt på krogen. Til gengæld skulle Liam Hawke blot smile en enkelt gang til hende, så blev hun straks helt blød i knæene. Det tegnede ikke ligefrem godt for deres arbejdsforhold …

Jenna tvang opmærksomheden tilbage på samtalen. ”Jeg føler, at jeg er blevet kastet ud på dybt vand, men jeg skal gøre mit bedste.”

Liam smilede igen. ”Så kan jeg ikke forlange mere.”

Øjeblikket blev brudt af Meg, der gabte højt fra gulvet, og Jenna grinede. ”Jeg må hellere få madet Meg, så hun kan få sin lur. Det kan vist heller ikke vare længe, før Bonnie vågner.” Hun strøg en finger over sin datters næse og begyndte at synge en gammel vuggevise fra sit hjemland.

Liam stak hænderne i sine lommer og gik hen mod døren. ”Så vil jeg lade jer være lidt alene.”

Jenna nikkede uden at kigge op, men da først Liam var gået, tog hun Meg i favnen og gik hen til vinduet, hvor hun kunne se sin chef gå tilbage mod drivhuset. Et enkelt spørgsmål rungede i hendes hoved; hvorfor fandt hun netop denne mand så pokkers tiltrækkende?
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Liam prøvede at vriste sig ud af søvnens jerngreb. Han drømte om et grædende barn. Et barn, der desperat havde brug for ham. Endelig vågnede han med et sæt. Men gråden standsede ikke.

Bonnie. Det var hans datter, der græd.

Han tændte lyset og skævede til vækkeuret på vej ud af sengen. Klokken var to om morgenen. Han sukkede dybt og begav sig på stive ben ud ad soveværelset og hen mod Bonnies værelse, hvor han standsede i døråbningen.

En enkelt lampe kastede et blødt skær over rummet og den kvinde, der lige nu var ved at bøje sig ned og løfte hans datter ud af tremmesengen. Hendes øjne var søvndrukne, og hendes lange, lyse hår var lettere uglet, men hans hjerte sprang alligevel et slag over, da han så hende i sin hvide bomuldskåbe. Det dæmpede, gyldne lys fik værelset til at ligne en akvarel, og Jenna til at se ud som en engel på jord. Han kunne se kærligheden lyse ud af hendes øjne, da hun løftede hans datter, som straks holdt op med at græde ved synet af den smilende kvinde. Hans blik var som limet til tableauet.

I samme nu så Jenna op og sendte ham et søvnigt smil, mens hun begyndte at vugge Bonnie frem og tilbage med blide bevægelser. Lokalet blev pludselig varmt, og han mærkede en blussen i sine kinder.

”Hun er sulten,” hviskede Jenna over hovedet på Bonnie. ”Vil du holde hende, mens jeg gør en flaske klar?”

Han rømmede sig og trådte ind i værelset. ”Ja, selvfølgelig.”

Jennas fingre strøg hen over hans nøgne bryst, da hun lagde Bonnie i hans favn, og han mærkede en overvældende trang til at gribe hendes hånd og holde den mod sin hud. I fremtiden var han nødt til at huske sin pyjamasoverdel, når han gik i seng om aftenen.

Jenna klappede blidt Bonnies arm og forlod værelset. Liam fulgte hende grådigt med øjnene, tryllebundet af hendes vuggende hofter under den tynde kåbe. Med en kraftanstrengelse lykkedes det ham at vende opmærksomheden tilbage på sin datter. Han fulgte efter Jenna ned ad trappen og ud i køkkenet, mens han hele tiden sørgede for at stryge Bonnie beroligende over ryggen. Han fulgte nysgerrigt Jennas selvsikre bevægelser rundt i køkkenet og beundrede hendes effektive måde at gå opgaven til værks på. Det var tydeligvis ikke første gang, hun skulle tilberede en flaske til et lille barn, og han kunne ikke lade være med at tænke på, hvor mange gange hun mon havde foretaget samme rutine i nattens mulm og mørke hjemme hos Dylan. Det var som at følge en indøvet dans.

Nu var hans opmærksomhed røget igen.

Mon det var den sene nattetime, der gjorde ham så modtagelig overfor den lyshårede barnepige? Sædvanligvis var det kun kvinder, han havde et seksuelt forhold til, han var i stue med på denne tid af døgnet. Ikke fordi de tit overnattede i hans hjem. Han foretrak useriøse forhold og kvinder, der ikke krævede det store af ham. Dylan havde engang bemærket, at han i en romantisk henseende var ganske følelseskold, men det gjorde ham ikke noget. Han foretrak at være fri som fuglen.

I øvrigt var kvinder aldrig interesseret i hans sande jeg. De var ligeglade med den mand, der var bidt af at fremavle nye blomstersorter. Den mand, der kun interesserede sig for at tjene penge for at kunne sikre sin familie økonomisk.

Hans storebror Adam havde antydet, at det blev en selvopfyldende profeti, når han udelukkende gik efter kvinder, der udelukkende var tiltrukket af enten hans penge eller udseende. Han var selv mester i at holde tingene på et overfladisk plan og afslutte alle sine forhold, inden han kunne nå at blive følelsesmæssigt involveret. Men Liam var godt tilfreds med tingenes tilstand. Og han havde i hvert fald ikke tænkt sig at forelske sig i en kvinde, der viste sig kun at have øje for hans formue.

Han vidste ikke, om Bonnies mor havde været ude efter hans penge, eller om hun havde andre planer. Hun kom selv fra en rig familie, så hun havde haft sit på det tørre, men under alle omstændigheder havde hun holdt sin graviditet hemmelig for ham, og det viste bare, at hun havde været endnu en upålidelig kvinde.

”Godt, lille skat,” sagde Jenna pludselig og vendte sine blå øjne mod dem. ”Så er det tid til en flaske. Skal vi nyde maden i din nye, flotte lænestol?”

Hun lod en finger glide over Bonnies hoved, da hun gik forbi dem ud i gangen, og Liam tog sig et øjeblik i at være misundelig på en baby.

*

Jenna gnubbede sine trætte øjne, mens hun fandt vej tilbage til Bonnies værelse. Hun havde helt glemt, hvor hårdt det var at stå op midt om natten for at made et spædbarn. Hun kiggede sig over skulderen og fangede Liams blik. ”Vil du give hende flasken, eller skal jeg?”

Liam rømmede sig hastigt. ”Tag du denne gang. Så kan jeg se, hvordan det skal gøres.”

Hun nikkede og satte sig til rette i lænestolen. Liam var vant til at gå metodisk til værks, så hun havde ikke regnet med, at han bare ville kaste sig ud på dybt vand med det samme. Hun havde bemærket, at han havde nærstuderet forberedelsen af Bonnies flaske nede i køkkenet, og det havde mildest talt gjort hende nervøs at være gentand for den flotte Liam Hawkes intense blik. Men det var en del af jobbet, og hun ville sikkert vænne sig til det med tiden.  I mellemtiden måtte hun bare ignorere den skælven, der gik gennem hendes krop, hver gang hans øjne hvilede på hende.

”Så er jeg klar,” meddelte hun, da hun havde fået sat sig helt til rette.

Hans bryst var blot få centimeter fra hendes ansigt, da han lænede sig ned og anbragte Bonnie i hendes arme. Hun lukkede et kort øjeblik øjnene for at fokusere på varmen fra hans hud, før han trådte et skridt tilbage, og fortryllelsen var brudt.

Hun kiggede ned på Bonnie, der straks begyndte at sutte koncentreret på flaskens sut, og kunne ikke holde et kærligt smil tilbage. Den lille pige var simpelthen for dejlig.

Liam var tavs et langt øjeblik, før han endelig lagde armene over kors og kiggede på hende. ”Hvad synes du om at være mor?”

Hun så forbavset op på sin chef, inden hun svarede. ”Det er langt bedre, end jeg nogensinde havde forestillet mig.”

”Hvordan det?” spurgte han nysgerrigt.

”På alle tænkelige måder,” svarede hun med lav stemme. ”Det er det mest udfordrende og vidunderlige, jeg har oplevet.”

Han lænede sig mod den nyindkøbte kommode. ”Hjælper Megs far meget til?”

”Nej,” svarede hun varsomt. ”Hendes far er ikke inde i billedet.”

Liam sendte hende et undersøgende blik. ”Har du så noget familie i nærheden, der kan aflaste dig?”

Hun rystede på hovedet. ”Vi har kun hinanden.” Straks ordene var ude af munden på hende, fortrød Jenna den hvide løgn. Hun måtte finde et nyt emne, inden hun kom til at lette hele sit hjerte for manden, der lige nu betragtede hende så indgående. ”Så vidt jeg kan forstå, fortalte Bonnies mor dig ikke, at hun var gravid?”

Liam gned en hånd over ansigtet og så gennem vinduet ud i den mørke nat. ”Jeg anede ingenting, før jeg helt ud af det blå fik et opkald fra hospitalet. Rebecca og jeg havde ikke været i kontakt, siden vi gik fra hinanden for otte måneder siden. Pludselig får jeg så at vide, at min ekskæreste har født vores barn for et par dage siden, og at hun spurgte efter mig fra hospitalssengen. Hun var død, før vi nåede frem. Jeg fik set Bonnie …” Han måtte rømme sig, inden han kunne fortsætte. ”Og det var kærlighed ved første blik. Det kender du jo alt til.”

Jenna huskede tilbage til første gang, hun havde set Meg. ”Det er et helt særligt bånd.”

”Ja, det er det.” Han vendte sig mod hende. ”Og nu er jeg den eneste forælder, hun har tilbage. Vi hører sammen, os to.”

”Det var smukt sagt,” hviskede hun.

”Nu sidder jeg så med forældremyndigheden over en baby på tre dage.” Han lod en hånd glide gennem håret. ”Det virker stadig så surrealistisk, men du sidder jo med beviset i dine arme.”

”Ja, der er vist ikke noget at være i tvivl om,” bemærkede Jenna med et skævt smil.

”Det er så underligt,” fortsætte han nærmest for sig selv. ”Tanken er så afsindigt skræmmende, men den gør mig også usigelig lykkelig.”

Den følelseskombination kunne hun kun nikke genkendende til.

Bonnie var blevet færdig med sin flaske, så Jenna lagde hende op på skulderen og begyndte at gnide hende på ryggen. ”Hvad med Rebeccas familie? Skal de være en del af Bonnies liv?”

Liam kiggede ned i gulvet, inden han svarede. ”Jeg mødte Rebeccas forældre for første gang på hospitalet. Lad os bare sige, at de ikke var glade for at se mig.”

”Havde du ikke mødt dem, da du kom sammen med Rebecca?” spurgte Jenna forundret.

Han trak på skuldrene. ”Vi var kun sammen et par måneder, og det var ikke seriøst mellem os. Hun havde åbenbart boet hos sine forældre under graviditeten, og det var planen, at det arrangement skulle fortsætte efter fødslen. De skulle hjælpe hende med at opfostre min datter.”

”Uden dig?” spurgte Jenna chokeret. Der gik ikke en dag, uden hun ønskede, at Alexander stadig var i live. Det ville have været fantastisk for Meg at kende sin far. Hvilken slags mor kunne dog finde på at nægte sit barn en fars kærlighed?

”Mit navn stod på fødselsattesten,” fortsatte Liam. ”Så jeg må gå ud fra, at hun havde tænkt sig at fortælle det til mig på et eller andet tidspunkt. Og hun bad hospitalet om at kontakte mig, straks hun vidste, der var noget galt.” Han sukkede dybt. ”Ikke just noget der faldt i god jord hos hendes forældre.”

”De vil ikke have, at Bonnie bor dig,” konstaterede Jenna.

”Nej, det kan du roligt sige,” kom det tørt fra Liam. ”Jeg har allerede hørt fra deres advokat. De har tænkt sig at gå efter forældremyndigheden.”

”Stakkels barn,” hviskede Jenna og trykkede Bonnie tættere ind mod sit bryst. ”Hun har allerede mistet sin mor, og nu vil nogen også tage hendes far fra hende.”

”Men det skal ikke lykkes for dem,” forsikrede Liam med hård stemme. ”Jeg har sat min advokat på sagen. Bonnie skal ingen steder.”

Jenna tvivlede ikke på ham et eneste sekund, da hun lod øjnene glide over hans beslutsomme ansigt.

*

Næste morgen skinnede solen fra en skyfri himmel, og Jenna besluttede sig for at indvi den nye tvillingeklapvogn med en tur i haven bag hovedhuset. Hun følte sig rastløs og tænkte, at lidt frisk luft ville gøre hende godt.

Hun havde haft svært ved at sove efter at have madet Bonnie om natten, og da det endelig var lykkedes, havde hun drømt om Liam og hans perfekte brystkasse. Hun lod frustreret en hånd glide over panden. Det var ikke den bedste start på et nyt job at have hede drømme om chefen.

Hun fik bakset klapvognen ned ad verandaens trin og søgte over mod et bed med smukke blomster i gule, lilla og lyserøde farver, der straks gjorde hende i bedre humør. Rundt omkring hende gik gartnere, der allerede var i gang med dagens arbejde, og et stykke væk lå et kæmpe drivhus bag flere rækker af farvestrålende blomster.

Til Megs store glæde tog Jenna vejen gennem et hul i hækken ud på en stenlagt sti, der førte ned mod drivhuset.

Hun havde vidst, at Hawke’s Blooms havde en stor planteskole, som producerede en stor del af det udvalg, der blev solgt i deres kæde af blomsterbutikker, men det var noget helt andet at se stedet med egne øjne. Hun havde det, som gik hun rundt i en kæmpemæssig farvelade.

Hun lod sanseindtrykkene overmande sig, mens hun fulgte stien, der snoede sig gennem et magisk landskab af lifligt duftende blomster og planter. De var ikke nået langt, da hun så Liam komme gående mod dem fra drivhuset.

”Godmorgen,” hilste hun muntert. ”Vi savnede dig til morgenmaden.”

”Godmorgen,” nikkede han. ”Ja, jeg er lidt bagud, så jeg ville gå tidligt i gang med arbejdet.”

”Der er virkelig smukt herude,” bemærkede hun med et smil. ”Meg og Bonnie er helt vilde med det.”

Han bøjede sig ned og strøg begge piger over kinden. ”Ja, det er ikke verdens værste arbejdsplads.”

Jenna løftede Bonnie ud af klapvognen og gav hende et kys på hovedet. ”Har du lyst til at holde hende?” spurgte hun Liam, mens hun prøvede at ignorere sommerfuglene i maven, da han kiggede på hende.

Han nikkede og rakte ud efter sin datter. ”Goddag med dig, lille skat,” smilede han til hende og lagde hende godt til rette i sin favn, før han igen vendte opmærksomheden mod Jenna. ”Det var sødt af dig at komme ud med hende.”

”Selvfølgelig,” svarede hun og løftede Meg op på armen, inden han kunne nå at bemærke hendes blussende kinder. ”Arbejder du herude hele dagen?”

Han rystede på hovedet. ”Jeg kommer nogle gange herud for at se til blomsterne, men ellers er jeg mest derovre.”

Han pegede hen mod en lang, hvid bygning, der mest af alt lignede en industribygning.

”Hvad laver I derinde?” spurgte hun nysgerrigt.

Han smilede bredt. ”Det er der, det mest interessante af hele foretagendet foregår. Forskning.”

Jenna kunne se entusiasmen i hans øjne og grinede til ham. ”Finder I på mere effektive måder at dyrke blomster på?”

”Ja, også det, men jeg foretrækker at arbejde med udvikling af nye sorter.”

”Skaber I nye blomster?” spurgte hun med forundring i stemmen.”

”Ja, det kan man godt sige. Nogle gange er det bare et spørgsmål om at tage en allerede eksisterende sort og fremdyrke den i en ny farve. Eller krydse to sorter for at skabe en ny.”

Hun betragtede ham et kort øjeblik. ”Har du altid drømt om at gå ind i familievirksomheden?”

Liam så ud over haven og tog en dyb indånding. ”Vi havde ikke rigtigt noget valg, da vi var yngre. Blomsterne var familiens levebrød, så vi hjalp alle til, hvor vi kunne. Dylan var allerede dengang en storcharmør, og Adam har altid haft økonomisk tæft, så de hjalp mor i vores første butik, mens jeg gik til hånde i haven og drivhuset.”

”Det lyder, som om dine brødre havde det lettere end dig,” grinede Jenna.

”Nej, det troede de bare,” smilede han. ”Det var en fantastisk tid. Far lærte mig at pode, plante og grave, og så fik jeg ellers bare lov til at eksperimentere.”

”Det lyder faktisk meget sjovt,” konstaterede Jenna og kiggede ned på et bed med røde valmuer. Pludselig havde hun selv lyst til at få jord under neglene.

Liam fulgte hendes blik og bøjede sig forsigtigt ned for at plukke en enkelt valmue til Meg, som udstødte et ivrigt hyl, da hun fik den farvestrålende blomst i hånden.

”I øvrigt er det en helt særlig oplevelse at skabe noget med sine egne hænder og vide, at man samtidig er med til at sørge godt for sin familie,” tilføjede han og kyssede Bonnie på hovedet.

Jenna kunne se ham for sig som teenager. En knægt med grønne fingre og en sans for nytænkning og videnskabelig praksis. Hun smilede ved tanken. ”Du må have været den alvorlige bror, da I var små.”

”Adam var lidt samme type,” svarede han. ”Nej, det var primært Dylan, der lokkede os andre i uføre.” Han smilede skævt.

Bonnie begyndte at klynke i hans favn, og Liam kiggede nervøst fra sin datter til barnepigen og tilbage igen. Uden at tøve anbragte Jenna Meg i klapvognen igen og tog hurtigt imod Bonnie, mens hun ufortrødent fortsatte samtalen.

”Har du så arbejdet her, siden du blev færdig med skolen?”

Liam gravede hænderne dybt ned i lommerne. ”Først læste jeg biologi og genetik, hvilket er til stor hjælp i mit arbejde med udviklingen af nye sorter.”

”Det er helt fantastisk, hvad I har opnået herude, Liam,” bemærkede Jenna stille. Liam og hans familie havde taget deres skæbne i egne hænder. Hele Jennas liv havde andre bestemt over hende, og sådan ville det stadig være, hvis ikke hun var blevet gravid med Meg. Liam havde til gengæld brugt de redskaber, han havde fået af sine forældre, og brugt dem til at udstikke sin egen kurs. Det var beundringsværdigt.

”Tak, fordi du delte din historie med mig, Den er helt utrolig,” sagde hun blidt og kiggede op på ham.

Liam trak på skuldrene. ”Alle har en utrolig historie, hvis blot man giver sig tid til at lytte. Se bare dig. Du voksede op på den anden side af verden, og nu er du havnet her. Der må være en spændende fortælling begravet der.”

Der gik et sug gennem maven på Jenna ved de ord. Han opfordrede hende tydeligvis til at dele sin fortid med ham, og i det øjeblik ønskede hun brændende at kunne berette om sit fædrelands smukke somre, snehvide vinterlandskaber og dramatiske kyststrækninger. Men det var umuligt. Hun var bange for, at hele historien ville komme væltende ud af hende, hvis blot hun lukkede den mindste smule op for posen. Og så ville hendes hårdt tilkæmpede nye liv ligge i ruiner på et splitsekund.

Hun undgik behændigt Liams blik ved at bøje sig ned og lade en hånd glide over Megs hoved. ”Jeg må hellere komme tilbage til huset, så Bonnie kan få sin flaske,” sagde hun med så henkastet en stemme som muligt. ”Men det var en stor oplevelse at være herude med dig. Tak skal du have.”
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Fem dage senere kom Liam endelig hjem kl. 20 om aftenen med en blanding af forventning og ængstelse boblende i maven.
Han havde altid været lidt af en arbejdsnarkoman, som kunne fortabe sig i sine opgaver døgnet rundt i en sådan grad, at han nogle gange glemte at spise. Og nu havde han fået endnu en grund til at arbejde så hårdt som muligt. Hawke’s Blooms skulle sikre Bonnies fremtid. Han havde tilmed skaffet en god barnepige til sin datter, så han kunne hellige sig virksomheden med god samvittighed.
Men det var ikke grunden til, han kom så sent hjem denne aften. Faktisk havde han trukket tiden så længe som muligt for at undgå den barnepige, der var blevet en nødvendig del af hans liv. Han havde brug for at få lagt lidt afstand til Jenna.
Alle de sene nattetimer med en vågen Bonnie, der skulle mades af ham og Jenna i det mørke og stille hus, havde ført til mange søvnløse nætter, som blev fyldt ud med hede fantasier om den lyshårede kvinde med de blå øjne. Hans tanker kredsede konstant om hendes mund, hendes hænder og hendes krop.
Hun var altid tækkeligt klædt i den hvide bomuldskjole, når hun madede Bonnie, men bare tanken, om at hun lige var stået op af sengen for at tage sig af hans datter, var helt berusende.
Og dagen før havde tingene taget en ny drejning, da tankerne for første gang var begyndt at plage ham i dagtimerne også. Det havde stort set været umuligt for ham at koncentrere sig om sit arbejde, mens billedet af hendes bløde hud dansede for hans indre blik.
Ud fra teorien ude af øje, ude af sind var han allerede begyndt at skynde sig ud af huset, inden Jenna stod op om morgenen. Og i dag havde han endda undgået at gå ud og hilse på hende, da hun gik sin daglige tur med pigerne.
Han nægtede at sætte deres professionelle forhold på spil ved at komme til at afsløre, hvordan han egentlig havde det med hende. Hvis hun lugtede lunten, ville hun ikke have det godt med at blive boende hos ham, og han ville ikke miste hende nu. Bonnie måtte komme i første række.
Han undrede sig også stadig over, at hun pludselig havde haft så travlt med at komme væk fra ham den dag, han havde nævnt hendes baggrund. Medmindre han tog meget fejl, havde hun brugt Bonnie som undskyldning for at undgå at fortælle om sin fortid. Han havde det ikke godt med, at hans datters barnepige lod til at skjule noget, men indtil videre havde han valgt at slå det hen. Hun havde sikkert en god grund til at holde sine kort tæt ind til kroppen. Han ville dog sørge for at spørge ind til hendes barndom igen på et senere tidspunkt.
Han satte sin mappe fra sig i entreen og gik ned ad gangen mod spisestuen, hvor han vidste, at Katherine havde sat middagen frem til ham. Han nåede døren ind til rummet og åbnede den med ophøjet ro. Han var måske nok tiltrukket af sin barnepige, men han havde altid været god til at lade fornuften råde over sine følelser, og der var ingen grund til at tro, at hun skulle være en undtagelse.
Jenna stod ved en hvid vugge, der var blevet anbragt ved spisebordet. Stearinlysenes skær fik hendes øjne til at skinne og hendes hud til at gløde.
Liam gjorde et ihærdigt forsøg på at få sit galopperende hjerte under kontrol. Hun var blot en kvinde.
En meget smuk en af slagsen, javist, men stadig blot en kvinde.
Han tog en dyb indånding og fik styr på sig selv. Sådan skulle det være. Han var upåvirkelig. Lavet af stål.
Han gik hen til vuggen og mærkede kærligheden skylle ind over sig, da han så ned på sin sovende datter. Hun var den eneste pige, der kunne slå revner i hans rustning. Han sendte Jenna et høfligt smil.
”Godaften,” hilste han venligt og trak galant en stol ud for hende.
”Hej, Liam,” kom svaret med et smil, mens hun satte sig til rette foran bordet.
Det lykkedes ham at komme på plads uden at røre ved hende en eneste gang, og han gav sig selv et mentalt klap på skulderen. Det gik jo let nok.
Han løftede låget på den nærmeste skål, som gemte på en lækker karryret. Han gav skeen til Jenna, så hun kunne øse op på sin tallerken, mens han selv tog ris fra en anden skål.
”Du må undskylde, jeg er så sent på den,” begyndte han. ”Jeg håber ikke, det var til ulejlighed.”
Jenna kiggede ikke op fra sin tallerken. ”Nej, slet ikke. Det gav mig mulighed for at få en snak med Katherine.”
”Og hvordan gik det så?” Han kendte sin hushjælp og kunne kun forestille sig, hvordan sådan en samtale måtte være spændt af.
Jenna tøvede et øjeblik, inden hun svarede. ”Jeg tror ikke, Katherine synes, det er passende, at jeg spiser sammen med dig. Hun ser vist helst, at jeg indtager mine måltider i køkkenet.”
”Katherine mener, at alle skal kende deres plads. Hun er lidt gammeldags på den front,” bemærkede han i et forsøg på at gyde olie på vandene.
”Jeg kan skam sagtens …”
”Nej.” Liam afbrød hende med det samme. ”Du er altid velkommen her ved bordet. Jeg plejer altid at spise over mine arbejdspapirer, men nu jeg har Bonnie, vil jeg gerne have indarbejdet nogle nye rutiner. Familien skal sidde sammen ved spisebordet, og den tradition skal gerne på plads fra start. Jeg har sagt til Kathrine, at hun hellere end gerne også må spise med, men hun foretrækker at holde sig på sit værelse.”
Jenna tog en mundfuld ris, inden hun fortsatte: ”Katherine har i øvrigt hyret en medhjælper på deltid, så hun ikke skal stå med alt vasketøjet alene.”
”Det var godt,” nikkede Liam. ”Det er ikke noget, du skal tage dig af, når du også skal tage dig af pigerne døgnet rundt. Du er udmattet nok i forvejen.”
Jenna kiggede på ham. ”Du må også være godt træt. Du står op sammen med mig hver nat efter en lang arbejdsdag.”
”Koffein er blevet min bedste ven,” konstaterede han tørt og smilede for sig selv. Bonnie var det hele værd. Han kiggede igen over mod vuggen og ønskede et kort øjeblik, at hans datter ville vågne, så han kunne tage hende op i sin favn.
”Hvordan har Bonnie haft det her til aften?”
Jenna lagde sin gaffel fra sig. ”Hun har haft lidt svært ved at falde til ro, så jeg bar vuggen herned, da jeg skulle lave indkøbsliste med Katherine. Derefter var hun ikke lang tid om at falde i søvn.” Hun kiggede op på ham igen. ”Jeg vil for resten gerne arbejde lidt mere med din og Bonnies tilknytning, og jeg tænkte på, om du måske har tid i morgen?”
”I morgen er lidt presset,” svarede han undskyldende. ”Hvad med i aften?”
”Det lyder fint.” Jenna så på sit ur. ”Hun er nok klar til en flaske om en times tid. Så kan vi se på det.”
Hun tog endnu en portion af karryretten. ”Har du hørt noget nyt fra Rebeccas forældre. Vil de stadig gå efter forældremyndigheden over Bonnie?”
Liam nikkede. ”De arbejder på sagen, men min advokat mener ikke, de har en jordisk chance.”
De spiste i tavshed et par minutter. Han og Jenna kendte ikke hinanden særligt godt, og det var svært at få samtalen til at flyde. Han havde aldrig været god til at snakke om løst og fast med fremmede mennesker. Dylan havde altid sagt, at han måtte blive bedre til den slags, men det var aldrig lykkedes ham. Han tog en dyb indånding. Om ikke andet kunne han benytte lejligheden til at spørge ind til hendes fortid igen.
”For et par dage siden spurgte du mig, hvad jeg drømte om at blive, da jeg var barn. Jeg vil gerne stille dig samme spørgsmål.”
Jenna bed sig i læben og så ned i sin tallerken et langt øjeblik, inden hun endelig svarede. ”Liam, hvis det er i orden med dig, så vil jeg helst ikke tale om min barndom.”
Han lænede sig tilbage i stolen. Interessant. Måske havde hun haft en svær barndom, som hun helst ikke ville mindes om. Eller også havde hun en hemmelighed. Under alle omstændigheder kunne han ikke tvinge hende til at svare, men han ville gøre forsøget igen senere.
Hvis hun skjulte noget for ham, skulle han nok finde ud af, hvad det var.
*
Jenna var aldrig før blevet spurgt om, hvad hun gerne selv ville være. Hun var prinsesse, og så var den bare ikke længere. Og selv om hun aldrig ville blive dronning, var det stadig forventet, at hun viede sit liv til sit folk.
Hun hoppede lettet op fra stolen, da Bonnie begyndte at give lyd fra sig ovre i vuggen. ”Hvis du lige underholder hende et øjeblik, så henter jeg flasken.”
Hun smilede for sig selv, da hun så Liams skeptiske ansigtsudtryk. Han plejede kun at være alene med Bonnie, når hun var mæt, glad og ikke mindst stille.
Da hun igen var tilbage i spisestuen med en flaske, fandt hun Liam ved bordet med en grædende Bonnie i favnen. Lettelsen i hans ansigt, da han fik øje på hende, var næsten komisk.
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